ADATTAR.

NEPDALOK ES EGYEB VERSEK GYUJTEMENYE. (1812.)

Elsé kozlemény.

Szirmay Antal (1747-—1812), Zemplén varmegye fGjegyzdje, a
tiszan-inneni Kkeriileti tdbla praesese, udvari tandcsos és hazink torténe-
tének kivalo kutatéja igen Kkedvelte az irodalmat, s6t maga is versel-
getett. Nagy csomé manuscriptuma van a Nemzeti Mizeum gy(jtemé-
nyében, melyben Gsszeirogatta az 6 koraban élt néhany kolt6 (Aranka,
Faludi stb.) verseit. De a nép koltését is igen szerette s nem akarta,
hogy ezen koltemények, melyeknek pedig kell6 tiszteletben akkor még
nem volt résziik, veszendobe menjenek. Elete vége felé jegyezgetni is kezdte
azokat a dalokat, melyeket zemplénmegyei birtokdn, Szinyéren magatol
a néptol hallott. Ezek a versek, Szirmay sajat kezeirasa, Quodlibet!
cziml kotetében talalhatok meg. Azért nevezte el igy ezt a gyUjteményt,
mert ugyanebbe a kotetbe irta bele sajat verseit is, meg Kotzebuenak
egy vigjatékat, magyar forditasban. Atnéztiik tobbi manuscriptumait is,
de alig egy-két olyan versre akadtunk benne, mely a néptol szarmazik.

Mir most e verseket, (a mit t. i. belolilk kozlésre mélténak gon-
doltunk) nem kdozolhettilk abban a sorrendben, melyben a Quodlibetben
egymasutan kovetkeznek. Itt ugyanis a versek Ossze-vissza, minden érte-
lembeli sorrend nélkiill sorakoznak egymas mellé. Szirmay csak g
irta le Oket, a hogy eszébe jutottak. Ennek tulajdonitand6, hogy annyi
koztiik a toredék ; ezeket mindig az illeté csoport végére hagytuk.

Nem mulaszthatjuk el annak a megemlitését sem, hogy Szirmay,
bar bizonyara nem sok ember kutatott at abban az id6ben annyi levél-
tarat és olvasott el annyi oklevelet Magyarorszagon, mint 6, gyakran

1 Pontos czime: QOuodlibet az az Mindenféle ido toliésil dszve irta a
Szinyéri maganossagaban Szirmai Szirmay Anmtal, Csdszdri s kiralyi Apostoli

Felség Udvari Tanalsossa, és a° Magyar Nemzeti Konyvldrnak ajanlja. 1812-dik
Eszt. A M. Nemz. Muzeumban van, jelzése : Quart-Hung. 225.

Irodalomtdrténeti Kdzlemények. X1I, 9
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tobbet mond anndl, mint a mennyit l4tott, Miveiben se szeri, se
szdma agoknak az idézéseknek, melyeknek az idézett helyen nyo-
mara sem akadunk. Szandékos ferditésre e verseknél természetesen nem
is gondolhatunk, a mi kis hiba itt-ott akad benne, az is csak a gy{jto
emlékezetének rovasara irando. De a tisztelt olvasd, ha a verseket elol-
vasta, meg fog gydzGdni arrdl, hogy ilyen is csak elvétve taldlhatd
koztiik. - o '

Négy csoportba oszijuk a kozlendd verseket. Az elsét a magyar
insurgensek énekei, induldi sth. alkotjik. Ezek koat is két fajta van:
az elsd hat nem a nép koltésének tierméke, a tObbi négy ellenben az.
A mdsodik csoportba a tisztdn népies kolteményeket soroziuk, a har-
madikba azokat, melyekben egy-két sor kétségtelenné teszi, hogy a vers-
ben nem a néptbl szirmazé elemek is vannak. A masodik csoport elso
6t verse ér minden esetre legtdbbet az egész gyiijteményben. A mdsodik
és harmadik csoport végén van egy csomd négy soros aprosig; ezek
kozt is akad egy-két figyelemre meltd. Végiil, a teljesség kedvéért, nem
akartuk elhagyni ezt az egynéhany werset, széldst sth. sem, a mit a
negyedik csoportba osztottunk; vigyszélvin valamennyi helyi jelentdségil,
tosgytkeres magyar mondds és talan mar ezért is megérdemli, hogy a
teljes feledtségtdl megmentsiik. ‘

J61 tudjuk, hogy e versek kézt van néhdny, a mely kisebb-
nagyobb eltéréssel megtalalhaté népkéltési gyljteményeinkben, de ezeket
mindazdltal nem hagytuk el, egyrészt azért, mert az ilyen versek vilto-
zatal sincsenek minden érdekesség hijjan, mdsrészt azért, mert mdr ismert
versekrdl sem teljesen jelentéktelen tudnunk azt, hogy 1812-ben Zemp-
Iénben ismeretesek voltak-e vagy sem? R

Minden vers utdn zardjel kozé oda tettllk, hogy Szirmaynil hol
olvashata.

A kilteményeket megelozi Szirmay elfljarc beszéde a Quodlibethez.

ELO.BESZED.

Maginossigomba, téli unalmas napokban, nem tudvin: hogy mulas-
sam maskép magamat, ezen mindenfélés Bszve irtam, holl a magam, holl
a' masok munkajibdl, s6t, hogy valéban mindenféle légyen, a’ mennyire
lehetett, az Insurgensek, a' katonak, a' paraszt legények, és leanyok éne-
keiket is Oszve szedtem. Csekélységeknek ldtszatnak ugyan, de ezekben
is lithatni a' Magyar Nemzetnek eclevenségét, és az annyai nyelvimknek
minden ki fejezésekre alkalmatos voltdt; azért az én vélekedésem szerint,
ezeknek-is kar lett volna 6rdkds felejdékenységbe temettetni.
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Elsé csoport.

%
A’ Magyar Insurgensek Marscha.

Noszsza Marsch ! Noszsza Marsch !
Eletetek gyonyéri,
Valakik szeretitek,
A’ had vér mezejét,
Fizegetik homlokotokra
A’ koszorut.
Sok ezernél nyertesebb
A’ katona,
Hogy ne lennék hat katona?
Noszsza Marsch! Noszsza Marsch !
Eletetek gyonyorii !
Kezd mar ki der{ilni
Mi Egiink,
Az erds falakon diadalmat
Nyert seregiink.
Noszsza Marsch! hiv az orom,
Ide Marsch! hiv az 6rom.
Ide Marsch! koti fejetekre
A’ koszorut.
Kérkedik a' maradék veletek,
Emlegeti érdemetek,
Izzadott homlokotokon
Remegé siivegeteket.
Kocsogatokra lengedez a' szél,
Csokra var oda haza a’ feleség !
Gyertek azért a’ hartzra velem,
En is az érdem palmat érdemelem.
Villimjon egyre ezer tiizetek,
Nem torheti meg semmi nagy lelketeket.
Ballag a’ lovatok déltzegebben,
Derekatok meréebben
Illegeti helyeteket
Nézzeti termeteteket.
Trombita széra tanczol az uton
Bajnokival, enyeleg a’ paripa!
(Quodlibet 99. sz.)
V. 6. Erdélyi, Népdalok, Il 240. sz.

2.
A’ magyar Insurgensek Marscha.

Kardra Magyar Nemes! a’ Francz birtokidat heves haddal sértegeti,
Nemzeti jussaidat, s a’' néhai tettidet e’ Nép csak neveti!

=
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Menyj! dithodott seregét hevesen
Verd meg, adodz néki kétszeresen,
Sok sebeket nyitogass erein,
Végy diadalmat erdszakos seregein,
Ott, hol ezer élet 616 baj repesik, s a’ fene hadnak
Menykévei halalt adnak,
Koss koszorut magadnak.
Kardod er6s markolattya,
Jussaid o6ltalmazhattya,
De minek ez a rut késedelem?
Vég romlasaidat képzelem.
Hat az erdsseket gyava félelem onti el a’ Mars vad mezején?
Reszkett-e’ asszonyossan a’ férfi vitéz ezen vér gyep tetején?
Jertek el6re Vitéz Magyarok !
Gyozni, vagy élni sem akarok :
Lajjetek, olljetek ellenségteket,
Meg korondaz ma az érdem benneteket.
(Qu. 28. sz.)
3.
Az Insurgensek éneke.
Készlllj szép Magyar Nemesség,
Mert csak benned van reménység.
Sok Nemzetek tartomannya,
Eles kardodat kivannya.
Orszagodért, kiralyodért,
Torvényes szabadsagodért
Omlott Oseidnek vére,
Siess te-is védelmére,
Rajta, rajta! Vitéz Nemzet,
Midén egy kirdly-fi vezett,
Meg mutatvan vitézséged,
Vissza vered ellenséged.
Vissza hajtvan ellenséget,
Eliink csendes békességet.
Vissza tériilnk kebelébe,
Edes Hazdnknak olébe.
(Qu. 30. sz.)
V. 6. Kriza, Vadrézsik 320. sz. 1, 2, 5, 6, 7. vsz. — Erdélyi, III. 243. sz.

4.

1797. Eszt. @' Magyar Insurgensek éneke.
Ell-j6tt az ido, Bator férfiak !
Gyozedelmekre sziiltt Hazafiak !

Oh! mennyetek Hazdtoknak
Szent védelmére
Ditsésége, Udvissége
Hi segédére!
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Nagy atyaitok vitéz fegyverrel,
Ezer csatdk kodztt ki ontott vérrel
Midon szerte széjjel jartik

A Nagy vilagot
Fel-keresték, meg szerzették
E’ szép orszagot.
Szépek erdei, szépek mezei,
Szépelc hegyei, szépek vilgyet,
De ezeket feliytl mdllya
Szebb szabadsaga
Ezt Orzotte, meg mentette
Arpddnak iga.
Ortkségteket meg betsiillyétels,
Eszszel, fegyverrel védelmezzéick
Ugy jojjetek osztan haza,
Nagy dicsdséggel,
Aldds ratok! indullyatok!
J6 reménységgel !
(Qu. 68. sz.)

-

2.

A Tisza wmellyéki Insurgensek Mavscha.

Jon a’ Francz nagy lépésekkel,
Rajta hat Nemes Magyarok,

" Ma Nemszet nékem gydzném kell,

Kell, kell, mert pydzni akarok.
Bizz az Egekbe! ne légy szomord,

<. 8zall fejeinkre ma bér * koszoru

Csdkra virnak oda haza,

Aldomésra var a' Haza,

. Isten hozzad Bodrog, Tisza!
Marsch Pajtds a” Raba felé,

A kevély kakast verd vissza,
Melly taréjjat fell emelé,

Rontni akar sziizet, asszonyokat,

Mencsd meg ezen Magyar Angyalokat
Csbkra varnak oda haza,
Aldomasra var a' Haza.

Hiv benniinket Ferencz kiraly,
Nyergelljunk tehat lovakat,

Zemplén, Unghvar, Bereg fel-allyj,
Verd be a' Gybri falakat

" Josefed im néked ini idején,

Mér maga kinnt van a' vér mezején:
Qsékra. virnak oda haza,
Aldomasra vir a' Haza,

! Irdshiba Babérkoszorit helyett.
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- Altala 2’ vilag-is fell fordittatik.
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Csakods Vitéz rajla gorbe S
Kardra vessed a’ kezedet. . *
Melly Gydr alatt sir gbdérbe
Taszigalljon sok ezeret,
Franczia lassa: hogy Ethe, Lehel,
Még unokad tidejébe lehel:
Csokra varnak oda haza -
Aldomdésra vir a' Haza.

{Qu. 29. sz.}
6.
Kardra teremtetett a’
Magyar, az Eszem atta!
Haragjat mar sok izben
ki-is mutatta.
Ha azt a’ szép Nemzeti .
bajusszdt néki pedri,
Haragjat ellensége
meg emlegeti.
Pedig olly tiizes szeretd
Nincs ¢ viligon, mint &,
Nincs barat, ki gy szivellye bardttyat,
" De ha fe] boszszontatik

(Qu, 100, sz.)
. “.
7.
Magyar insurgemseh éneke.
Most vig mar az életem,
Mert van Magyar sGvegem
Kétsag talli mellette,
Mellyet szeretom tette.
Vildgos kék nadragom,
Ollyan szinfl delmdnyom,
Bajuszom sodoritom
tobbet el se hajjitom
Ha fel kR6tom kardomat,
Ki varroti tarsolyomat,
Eb-ugatta Franizia
Varj beste-kurafia,
Oszve flizbm a gombjat,
Ugy vagom le a' nyakat. ‘
(Qu. 81. sz.)

V. 6. Brdélyi, Népdalok 1. 371. sz. 1, 3, 7. 1L 338, 1., 3. vsz.

L.
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. 8.
A gyalog katondk éneke.

Az Isten verje meg,
Janos batsi nyakat,
Mért vagta ell szegény
Borjiinak a' labat?
Mar most szegény borju
Nem tud laban jarni,
Szegény bokkantsosnak
haton kell hordozni.
(Qu. 39. sz.)
V. 6. Erdélyi, I. 366. sz. 6., 7. vsz. — Kriza Vadrozsik, 425. sz.

9

Nem kell nékem Cserepar !
Mert az mindég retirall,
Gyere hozzam szép Huszszar
Ki soha nem retirall,
Gyere Magyar Bokkantsos,
Mingyart meg csokollak most !
(Qu. 45. sz.)

10.
Vit Insurgensek dala.

Meg békéltt a’ Frantzia,
Nem kell Nemes katona,
Uttza borju tarisnya
Komaromig meg viszsza !
(Qu. 40. sz.)

Masodik csoport.

1.
Hegyallyai ének.
Hol lakik kend hugom asszony ?
Kereszturba.
Ki lyanya kezd Hugom asszony
Kereszturba ?
A Birgjé vagyok én,
, Sarga csizmat hordok én
Keresztirba,

1 1787. Eszt. Torok hédboruban a' Torokok a’ Német gyalog katondkat
Csere-parinak nevezték azért: hogy midén a' Torok katona rabokat fel-cserél-
nek az ell fogatott Csdszdri katondkért, tehdt egy Magyar katondt cseréltek egy
Torok katondjért; de midén a’ Német gyalog katondk vissza cseréltettek, akkor
két Német gyalog katondt adtak egy Torok katondjért, mivel tehdt parossan
cserélték Gket, Csere-pdrinak nevezték. Szirmay Antal jegyzése.
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Hol lakik kend higom asszony? - *
Keresztirba, '
Ki lyanya kend Hugom asszony
Kereszturba ?
_ Talin nem esmér kend,
* hiszen wvelem balt kend
Keresztirba.
(Qu. 87. sz.)

2.

Ell jétt hozzam, nagyot lépett,
Sarkantyilja nagyot pengett,
Gazdasszonyom meg hallotta,
A’ gazddjat fell hajtotta,
Kellj fell, kellj fell te j6 gazda,
Valaki jar a' hézadba,
Még a' Gazda gyertyat gyujtott
Addig a’ legény ki ugroit,
Meg szoritid jobb kezemet
Adjon Isten jobb szerelmet!
Jol meg nézd a’ személlyemet,
Mert t6bbé nem lattz engemet! .
{Qu. 104, sz.) T L

V. & Erdélyi, I. 396. sz, 2., 3., 4. sz.

3. .
Betyar énck.

Egyszer voltam én Csiton
Az az: Csdti vasdron,
Ott hallottam illyen szét,
Nyisd meg Roézsém az ajtot.
Edes Trézsim gyere ki,
hozz egy ittze jO bort ki,
Adj egy csdkot, én még mast,
Ugy meg nem csaljuk egymast.
{Qu. 17. sz.)

A 4 els§ sort v. §. Gyulai-Arany 1. 80. 1 25. szdm 2 versszakdval. A két
utolsé sor mds szerkezetd dalban ma is halthaté.

4,

- Driga kincsem galambocskdm,
: Csikd bbrids kulatsocskam, S
“s  Frted halok, érted élek, T
' Szdz lednyért nem cseréllek.
Hizas tarsom ha azza vilna,
Borral mindég tele alna,
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Az 6 bore ugy-is Csiko
Bele férne 6t, hat aké!

(Qu. 94. sz.)
Csokonai, Szerelemdal 1., 4. vsz.

5.

Hiszen Te Jésikam,
Nagy Bolond vagy,
Minek hélsz a’ szalman?
Van vetett agy,
A Te agyad kemény,
Az enyém lagy,
Félek-is én magam,
Jaj! ell ne hagy!
(Qu. 56. sz.)

6.

Vérem! Vérem! komam asszony !
Majd egy tal lisztecskét adok,
Vallyon, vallyon szép fejér é?
Bizony, bizony szép fejér az,
strli szitan szitaltak
Szitan, szitan szitaltak :
srli szitan szitaltak.
Vérem ! vérem! komam asszony !
Majd egy tal lencsét-is adok,
Vailyon, vallyon, jé fovo €?
Bizony, bizony j6 fové az,
Mihént rottyan mingyart meg fo,
Rottyan, rottyan, mingyart meg fG.
Mihént rottyan, mingyart meg f6.
Vérem, Vérem! komam asszony !
Majd egy pogacsat-is adok.
Vallyon, vallyon j6 vajas é?
Bizony, bizony jo vajas az
Harom ittze vaj van benne,
Vaj, vaj, vaj, vaj, vaj van benne.
Harom ittze vaj van benne.
Vérem, vérem! komdam asszony !
Majd egy tojaskat-is adok,
Vallyon, vallyon nem zap € az?
Bizony, bizony fris, nem zdp az,
Harmas s...en tojtak, tojtak,
S...en, s...en tojtak, tojtak,
Hirmas s...en tojtdk, tojtak.
Vérem, vérem! komam asszony !
Majdegy tyukocskat-is adok,
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Vallyon, vallyon jo tojo é?
Bizony, bizony j6 tojé az,
Mihént krakog, mindjart tojik,
Krakog, krakog, mindjart tojik,

Mihént krakog, mingyart tojik.
Vérem, vérem! komam asszony !
Majd egy paripdtis adok,
Vallyon, vallyon jé ugrd €:?
Bizony, bizony jé ugrd az,
Mennyit ugrik, annyit {
Ugrik, ugrik, f.....
Mihént ugrik, mingyart f

{Ou. 23. sz.)
Ponyvdra Lkésziilt nyomtatvinyban, nyolez mds darabbal egyiitt 4 riovi-
debbre vont versszaka {l., 2, 3. itteni s bhoraddsrdl szdl a 4-dik} jly czim
alatt jelent meg 1790—2 korill: Nvo I, Ne-Ne-Ne-Ne, NE-NE-NE vagy Din-

nom-Dannomok.
Szerelmes baritom, :
Vagyon kedved latom,
Ugorjunk a’ tdnczban,
A homam hdzaban,
Sarkantytis csizmdaban.
‘Ugorj eggyet Pajtas,
' Ugrik utannad mas,
Peng a' sarkantyija,
Log a’ mente ujja,
Hajja, hejje, hnjja! C
o {Qu. 72. sz.)

8.
Az én Rézsdm {6 kedvébiil, haj, haj, haj!
Almit adott a’ zsebjébidl, haj, haj, haj!
Keszkendjét nallam hagyta, haj, bhaj, haj!
Hogy ki mossam Vasarnapra, haj, haj, haj!
En uwtdnnam hijjaba jirsz, haj, haj, haj!
hijjiba taposod a sdrt, haj, haj, haj!
Mert én bizony kitsiny vagyok, haj, haj, haj!
Nem te hozzad vald vagyolk, haj, haj, haj!

A (Qu. 78.sz.) ©
V. 6. Gyulai-Arany IL. 80. L . )

S 9.
A Xkassai szabd lyanya,
Sziintelen aztat kivinnya:
Czérna légyen tii fokaba,
Bé kell dugni a lyukaba.
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PR A’ Gyertya-martoné lydnya
Sl Szlntelen azt kiaballya:
R Van gyertya marté edényem,
Nincs gyertya martd legényem !
A’ Patikaros leanya, :
Torvény szerint azt kivdnnya:
Hogy sziintelen egy folytaba,
Tor6 légyen Mozsarjéba.
A’ Mészaros lyanya kovér,
Meg siir(idott benne a® vér,
Valogathatt hust javaba,
Csak far-t6 kell a’ markaba.
(Qu. 96, s2.)

10.

Csak azért szeretem a’ Magyar Menyetskét, .
Hogy meg tudja fézni a’ borsos levetskét. S
Csak azért szeretek az al-foldén lakni, :
hogy nem magos a' lyany, ell érem csokolni,
Csak azért szeretem a kassai szabot,
hogy meg tudja varrni a magyar nadrigot.

(Qu. 88. sz.)
V. 5. Nyér VIL 192, 1.

11.
A’ minap egy szép lyinka belém szeretett,
Meg-is dlellt, meg-is esékoltt, haza vezetett,
Az agys-is meg vetve volt,
Kér, hogy az annya otthon voit!
Jaj! ha az annya otthun nem lett vélna,
Ki vilagos, ki virattig mulattunk véina.
De az annya otthon voli

Kevés vélt, Be nagy kar vdlt!
(Qu. 33. sz}

12.

A’ Baratok, a’ Baratok

Fa czipbhen jarnak,
Azok élik viligokat,

A kik eggyutt halnak,
De én szegény, de én szegény

Csak egyedill halok, -
El6l hatdl kaparazok,

Semmit sem taldlok.

IR (Qu. 47. sz.)
-V, 8. Erdélyi, L. 191. sz. ) s
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13,
Betydr éunck.

Kortsmarosné hallya kend,
Hei! be fene asszony kend,
Hogy nincs kennek gyertyaja,
Hogy vildgitna nalla.
Hej! de sokd nyitod ki
Majd meg fagyok ide ki
Szir nines rajtam, se bunda
Csak egy kis szilirke guba.
- (Qu. 16. sz.)

5—8 sorit v. & Gyulai-Arany 1L 80. 1. 25 szdm 3. vszakban.

- 14,

Sirpa Csizmds Miska sarba jar,
Panni Patakon til rea var,
Ne vard Panni Miskat, nagy a sar,
Sdrga Csizma sdrba magyon Kar!
Ha a vizen alt-is mehetne,
A’ saron At még sem jShetne,
Ne vard Panni Miskat, nagy a’ sdr,
Sirga csizma sirba nagvon Kkdr!
(Qu. 74. sz.)

V. &. Thaly, Vit. én. 1. 332. L Kriga, Vadr. 265. sz. — Gyulay-Arany
iI. 31. sz

15,

Ugy meg vertem a' Birdt,
Taldin ugyan meg-s holtt,
Isten uttse! nagy kar vdlt,
Ha ez a' Biré meg hottt,
Taldn ugyan Batydm véit,
Mert néki-is ollyan vdit.
(Qu. 34. sz.)

V. 6. Kriza, Vadr, 305, sz. — Gyulai-Arany III. 220. 1,

16.

Majd meg lisd, majd meg lasd,
. _ Ha meg fogom & szoknyat,
S TR Ha meg fogom a' szoknyadot,
. ' Meg csokolom két orczadot,
Majd meg lasd, majd meg lisd!

(Qu. 73. sz.)

V. ¢. Erdélyi, II. 366, sz.
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17,

Estve van mar a' faliba,
Készlil a’ lyany a’ fondba,
Barna legény az ablakra,
Oda fagyott az ajaka,
V. 6. Gyulai-Arany IL. 247. L. (Qu. 75. sz.)

18.
Tori Kati a’ lencsét,
Varja a’ j0 szerencsét,
Mikor viszik a’ padra,

Recseg a’ nad alatta.
(Qu. 27. sz.)

19.
Ell vettem én a' Nagy lyanyt,
Mit csinalok véle?
Jésus, Josef, Sziiz Maria!
Szabadics meg tdle!
(Qu. 51. sz.)
V. 6. Kriza, Vadr. 304, sz. — Erdélyi, IIl. 203. 316. sz.

20.
A’ vén Dadéril.

Az én uram vén, -

Mint a’ f...s gém,
Isten engem ugy segéllyen!
Nem szeretem én.

(Antonii Szirmay Poemata, elegiae, epigrammata, versus tam latini quam
ungarici etc. 73. 1.)
Kozli: KoNic GYORGY.

ADATOK AMADE LASZLO ELETEHEZ.

Elsé kozlemény.

A mi Amade Laszlordl eddig ismeretes volt, azt Osszeszedi, meg-
rostdlja és bemutatja Négyesy Laszlo derék koényve (Varkonyi bard
Amade Ldszlé versei. Osszegyiijtotte, bevezette és jegyzetekkel Kisérte
Négyesy Laszlo. Olesé Kényvtar. 309. sz.). Szlkszavd életirasa, kritikai
méltatasa, Osszes ismert verseinek pontos és hii kiadasa mind egyiitt
van. Irodalomtorténeti korokben azonban ismert dolog volt, hogy Véghely
Dezsé veszprémi alispin birtokaban egy jelentékeny gy(jtemény van az
Amade csalad irataibol. Véghely igérgette is, hogy kozzéteszi e gydjte-
mény ama részét, mely vildigot vet Amade Laszlo életére, de igérete
bevaltasiban meggatolta a haldl. Rengeteg oklevél-gyljteménye 1899.
tavaszan a M. Nemz. Muizeum birtokdba jutott.





